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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2154/2001

(2001.gada 5.novembris), 

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1358/2001, ar ko nosaka īpašus paziņošanas pasākumus liellopu un teļa gaļas nozarē

Eiropas Kopienu Komisija,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 2000. gada 19. decembra Regulu (EK) Nr. 2826/2000 par informācijas un veicināšanas pasākumiem attiecībā uz lauksaimniecības produktiem iekšējā tirgū 1, un jo īpaši tās 12. un 16. pantu,
tā kā
1) ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1358/2001 2 nosaka īpašus paziņošanas pasākumus liellopu un teļa gaļas nozarē;
2) Regulas (EK) Nr. 1358/2001 5.panta 3. punkts un 9.panta 3. punkts nosaka 2001. gada 20. oktobri par galīgo termiņu, kad Komisijai ir jāpieņem lēmums attiecībā uz iesniegtajām programmām;
3) daudzām iesniegtajām programmām ir vajadzīgi pārlabojumi, lai likvidētu jebkādus veicināšanas pasākumus, ja tiem ir jāatbilst vadlīnijām, kas izteiktas Regulas (EK) Nr. 1358/2001 pielikumā;
4) tā rezultātā dažādās struktūras, kas vada programmas, ir aicinātas tās pielāgot;
5) šo pārlabojumu izdarīšanas laikā, galīgais termiņš, kad Komisijai ir jāpieņem lēmums, ir jāpārceļ uz 2001. gada 30. novembri;
6) šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar atzinumu, ko sniegusi Pārvaldības komiteju apvienotā sanāksme lauksaimniecības produktu reklāmas jautājumos,
IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.
1. pants
Regulu (EK) Nr. 1358/2001 groza šādi:
1. Regulas 5. panta 3. punktu aizstāj ar šādu:
“3. Pēc tam, kad ir izvērtētas programmas, vajadzības gadījumā pielietojot tehnisku palīdzību, Komisija vēlākais līdz 2001. gada 30. novembrim apstiprina programmas saskaņā ar procedūru, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 2826/2000 13. panta 2. punktā.”
2. Regulas 9. panta 3. punktā otro daļu aizstāj ar šādu:
“Pēc Regulas (EK) Nr. 2826/2000 13. pantā minēto Pārvaldības komiteju informēšanas Komisija vēlākais līdz 2001. gada 30. novembrim izlemj, kuras programmas izraudzīties.”
2. pants
Šī regula stājas spēkā dienā, kad to publicē “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2001. gada 5. novembrī

Komisijas vārdā —
Francis Fišlers [Franz Fischler],
Komisijas loceklis

1 OJ L 328, 23.12.2000, p. 2.
2 OJ L 182, 4.7.2001, p. 34.
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